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2025/0268 (NLE)

Ettepanek

NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Leedus asuva Ignalina tuumaelektrijaama dekomissioneerimise
abiprogramm ajavahemikuks 20282034 ja tunnistatakse kehtetuks méérus (EL)
2021/101

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse 2003. aasta tihinemisakti, eriti selle artiklit 56 ja sellele lisatud protokolli nr 4

artikli 3 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) 2003. aasta iihinemisaktile' lisatud protokolli nr 4 (Ignalina tuumaelektrijaama kohta)
kohaselt vottis Leedu kohustuse sulgeda Ignalina tuumaelektrijaama esimene reaktor
31. detsembriks 2004 ja teine reaktor 31. detsembriks 2009 ning need reaktorisdlmed

seejarel dekomissioneerida.

(2) Kooskdlas tihinemisaktis voetud kohustustega ning liidu abiga sulges Leedu kaks
reaktorit tihtaegselt ning tegi méarkimisvairseid edusamme nende
dekomissioneerimiseks. Kiirgusohu vihendamise jatkamiseks on vaja teha tdiendavat
t60d. Olemasolevate hinnangute kohaselt on selleks pérast 2027. aastat vaja

taiendavaid rahalisi vahendeid.

! ELT L 236, 23.9.2003, 1k 944, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_4/sign.
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(3)  Kdiesoleva médrusega holmatud tuumaelektrijaama dekomissioneerimine peab toimuma
kooskdlas digusaktidega, mis kdsitlevad tuumaohutust, s.o ndukogu direktiiv
2009/71/Euratom?, ja jadtmekiitlust, s.o ndukogu direktiiv 2011/70/Euratom’. Vastavalt
neile digusaktidele jadb 10plik vastutus tuumaohutuse ning kasutatud tuumkiituse ja

radioaktiivsete jadtmete ohutu kiitlemise eest Leedu kanda.

4) Tunnistades, et Noukogude Liidu ajast parineva kahe 1 500 MW RBMK -tiiiipi
reaktoriga Ignalina tuumaelektrijaama tegevuse varajane 10petamine ja sellele jargnev
dekomissioneerimine oli pretsedenditu ja pani Leedule erakordse rahalise koorma, mis
ei vastanud riigi suurusele ega majanduslikule tugevusele, sétestati 2003. aasta
tthinemisaktile lisatud protokollis nr 4, et liidu abi tuumarajatiste dekomissioneerimise
abiprogrammi raames, mida antakse Leedus Ignalina aatomielektrijaamale (edaspidi
»programm®), jitkatakse katkematult ja seda pikendatakse pérast 2006. aastat

jargmiste finantsperspektiivide raames.
(5)  [Kéesoleva midrusega kehtestatakse programmi esialgne rahastamispakett.]

(6) Programmi rakendamisel tuleb tagada jérjepidevus, sidusus ja koostoime muude liidu
poliitikavaldkondade ja programmidega, eelkdige tuumaohutusalase koostoo ja

dekomissioneerimise instrumendiga, mis on loodud ndukogu miirusega [XXX]*.

Noukogu direktiiv 2009/71/Euratom, 25. juuni 2009, millega luuakse tuumaseadmete tuumaohutust késitlev
ihenduse raamistik (ELT L 172, 2.7.2009, 1k 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/7l/oi).

Noukogu 19. juuli 2011. aasta direktiiv 2011/70/Euratom, millega luuakse {ihenduse raamistik kasutatud
tuumkiituse ja radioaktiivsete jidtmete vastutustundlikuks ja ohutuks kéitlemiseks (ELT L 199, 2.8.2011,

1k 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/70/0j).

4 NOUKOGU MAARUS (EL) .../..., millega luuakse tuumaohutusalase koostdd ja dekomissioneerimise
instrument ajavahemikuks 20282034 ning tunnistatakse kehtetuks méadrused (Euratom) 2021/100 ja
(Euratom) 2021/948 (ELT, ..., ... ELI: ...).
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(7

Kiiresti muutuvas majanduslikus, sotsiaalses ja geopoliitilises keskkonnas on hiljutised
kogemused ndidanud, et mitmeaastane finantsraamistik ja liidu rahastamisprogrammid
peaksid olema paindlikumad. Seepérast tuleks kooskolas programmi eesmarkidega, ning
tagades ajavahemikuks 2028-2034 ette néhtud eelarveeraldiste tegemise ja eelarve tditmise
piisava prognoositavuse, votta rahastamisel nduetekohaselt arvesse muutuvaid poliitilisi
vajadusi ja liidu prioriteete, mis on kindlaks méaratud komisjoni avaldatud asjakohastes

dokumentides, Euroopa Parlamendi resolutsioonides ja ndukogu jareldustes.

(8) Programmi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu maarust (EL,

Euratom) 2024/2509°. Selles on sitestatud liidu iildeelarve koostamise ja tiitmise reeglid,
sealhulgas reeglid sihttoetuste, auhindade, mitterahaliste annetuste, hangete, eelarve kaudse
tditmise, finantsabi, rahastamisvahendite ja eelarveliste tagatiste kohta.

5 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 23. septembri 2024. aasta méérus (EL, Euratom) 2024/2509, mis kasitleb liidu
iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024,
ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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©)

Vastavalt méérusele (EL, Euratom) 2024/2509, Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusele
(EL, Euratom) nr 883/2013°, ndukogu méirusele (EU, Euratom) nr 2988/957, ndukogu
méirusele (Euratom, EU) nr 2185/96® ja ndukogu méirusele (EL) 2017/1939° tuleb liidu
finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis holmavad digusnormide rikkumise
ja pettuste drahoidmist, avastamist, korrigeerimist ja uurimist, kaotatud, alusetult
viljamakstud voi ebadigesti kasutatud summade tagasindudmist ja vajaduse korral
halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige voib Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF)
kooskdlas mairustega (EL, Euratom) nr 883/2013 ja (Euratom, EU) nr 2185/96 korraldada
juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on
esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku
tegevust. Vastavalt madrusele (EL) 2017/1939 vdib Euroopa Prokuratuur uurida pettusi ja
muid ebaseaduslikke toiminguid, mis mdjutavad liidu finantshuve, ja esitada nende kohta
stitidistusi, nagu on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL)
2017/1371'°, Miiruse (EL, Euratom) 2024/2509 kohaselt peab iga isik vdi iiksus, kes saab
liidu rahalisi vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel tiielikult koost66d ja andma
komisjonile, OLAFile, Euroopa Prokuratuurile ja Euroopa Kontrollikojale vajalikud digused
ja juurdepdisu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite

haldamisse, annaksid samavédrsed digused.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méérus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kasitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu méirus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/07).

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta mairus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse

kohta (EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1, ELI: httt)://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0i).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramise eest (EUT L 292, 15.11.1996,
lk 2, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud
koostodd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1,

ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb
vaitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29, http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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(9A) Programmi tuleks rakendada nii, et liidu vahendite kasutamine oleks téiesti lébipaistev ja
vastutustundlik, et sdilitada liidu vahendite kasutamisega seoses iildsuse usaldus. Iga
rakendamisetapi puhul tuleks ldbipaistval viisil dokumenteerida ja pdhjendada koik

finantsvajadused.

(10)  JProgrammi tuleb rakendada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)
XXX [tulemusraamistiku médrus]'!, millega kehtestatakse kulutuste jilgimise normid ja
eelarve tulemusraamistik, sealhulgas normid, millega tagatakse maaruse (EL, Euratom)
2024/2509 artikli 33 16ike 2 punktis d osutatud pohimotte ,,ei kahjusta oluliselt* ja punktis f
osutatud soolise vorddiguslikkuse pohimotte iihtne kohaldamine, liidu programmide ja
meetmete tulemuslikkuse seire ja aruandluse normid, liidu rahastamisportaali loomise
normid, programmide hindamise normid ning muud horisontaalsed sétted, mida
kohaldatakse kdigi liidu programmide suhtes, nditeks need, mis kisitlevad teavet,

teabevahetust ja ndhtavust.]

(11) Kaéesolev médrus ei piira Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklite

107 ja 108 kohaselt tulevikus toimuvate riigiabimenetluste tulemusi.

(12) Kéiesoleva médruse kohasel rahastamisel tuleks keskenduda tegevustele, millega toetatakse

dekomissioneerimise ohutuseesmarkide saavutamist.

1 ELTL.., ..k

11287/26 6
LISA TREE.2.B ET



(13)

(13A)

Programm peaks sisaldama oskusteabe loomist ja kogemuste jagamist, eesmirgiga hoida
selliseid teadmisi ja oskusteavet liidus, et tugevdada liidu té0stuse konkurentsivoimet,
tehnoloogilist suverddnsust ja strateegilist autonoomiat tuumarajatiste dekomissioneerimise
sektoris. Programmi raames dekomissioneerimisprotsessi ja jddtmete kditlemise kohta
saadud oskusteavet ja kogemusi tuleks levitada liidus ja mujal, kooskdlas liidu poliitika ja
eesmirkidega asjakohasel juhul ka kolmandatele riikidele, koordineeritud moel koos
Teadusuuringute Uhiskeskuse (JRC) tegevuskohtades asuvate komisjoni tuumakiitistega,
sest sellised meetmed annavad suurima ELi lisavdirtuse ning aitavad kaasa tootajate ja muu
elanikkonna ohutusele ning keskkonnakaitsele. Koostd6 ulatust, toimimist ja majanduslikke
aspekte tuleks tiksikasjalikult kirjeldada mitmeaastastes tooprogrammides ning neid vdiks
samuti késitleda litkmesriikide vahelistes voi litkmesriikide ja komisjoni vahelistes

kokkulepetes.

Programmiga tuleks tagada dekomissioneerimisega tegelevate tdotajate ning tildsuse ja
keskkonna kiirguskaitse kdrgeimad standardid, sealhulgas tervise- ja ohutusmeetmed,
oskuste arendamine ja diglased tootingimused, jargides tédielikult liidu digusakte, standardeid
ja ettevaatuspohimotet. Vottes arvesse tuumakaditiste ja radioaktiivsete jadtmete kditlemisega
seotud voimalikke tdsiseid ja pikaajalisi riske, tuleks kdigis programmi tegevustes véltida

ebamdistliku koormuse tekitamist tulevastele polvkondadele.
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(14)

(15)

JRC peaks koordineeritud moel holbustama oskusteabe levitamist dekomissioneerimise
kohta liidu eri sidusrithmade seas, néiteks tehes turuanaliiiisi, vaadates 1bi ja hinnates
teadmisvajadusi liidus ja vajaduse korral ka kolmandates riikides, médrates kindlaks
voimalikud koostdosuunad, huvitatud sidusriihmad ja valdkonnad, kus programmi
rakendamisel loodud oskusteave annaks suurimat lisavairtust, ning téotades vilja
oskusteabe jagamise vormid. Loodud oskusteabe levitamist peaks rahastama JRC. Igal
litkkmesriigil peaks olema voimalus alustada oskusteabe levitamiseks sidemete arendamist ja
teabevahetust. Asjakohasel juhul vdib selline teabevahetus holmata kolmandaid riike,
vastavuses liidu strateegiliste huvide ja prioriteetidega, kooskolas ja vastastikuses
tdiendavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse [XXX] [Globaalne Euroopa]'? ja
ndukogu miiruse [XXX] [INSC-D]!? alusel vdetavate meetmetega. Programmi raames
loodud teadmised peaksid eelkdige tugevdama liidu suutlikkust. Igasugune levitamine
viljaspool liitu peaks tagama liidu julgeolekuhuvide, intellektuaalomandi, teabe tundlikkuse

ja konfidentsiaalsuse ning tehnoloogilise juhtpositsiooni asjakohase kaitse.

Kéesoleva méadrusega hdolmatud Ignalina tuumaelektrijaama dekomissioneerimisel tuleks
kasutada saadavaid parimaid tehnilisi teadmisi ning votta nduetekohaselt arvesse kasutuselt
korvaldatavate seadmete laadi ja tehnilisi néitajaid, et tagada ohutus ja voimalikult suur
tohusus, vottes seejuures arvesse Euroopa ja rahvusvahelisi parimaid tavasid, et tagada

dekomissioneerimistegevuse tohus elluviimine.

12
13

ELTL..,..lk.
ELTL.., ..k
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(16)

(17)

(18)

Programmi rakendamise tohusus tuleks optimeerida Ignalina tuumaelektrijaamas
dekomissioneerimisega tegeleva t60j0u proportsionaalse vihendamise ja timberkorraldamise
kaudu. Vottes arvesse [ajavahemikus 2028-2034] toimuvat demonteerimist ja Ignalina
tuumaelektrijaama valikut tellida reaktoriSahtide keskosade tdielik demonteerimine allhanke
korras, peaks dekomissioneerimisega tegeleva t66jou vihendamise eesmirk olema {iks
kolmandik vorreldes tiistooajale taandatud tootajate arvuga 2024. aasta 16pus. Kui see on
asjakohane, voib tootajatele, keda t66j0u iimberkorraldamine ja allhankeprotsess mojutab,

pakkuda sihipérast juurdepéddsu timberdppe, tdienddppe ja limberpaigutamise voimalustele.

Leedu ja Euroopa Komisjon peaksid tagama dekomissioneerimisprotsessi edenemise tdhusa
seire ja kontrolli, et kiiesoleva méérusega eraldatavad rahalised vahendid omandaksid
suurima liidu lisavéértuse, ehkki 16plik vastutus dekomissioneerimise eest jdéb Leedu kanda.
Seire ja kontrolli hulka kuulub edusammude tdhus mddtmine ning vajaduse korral
parandusmeetmete votmine. Selleks on loodud seire- ja teavitamisfunktsiooniga komitee,
mille kaaseesistujateks on komisjoni ja Leedu esindajad, nagu on tipsustatud

toOoprogrammides.

Programmile méératud assigneeringute summat peaks olema voimalik 1dbi vaadata,

tuginedes rakendamisaruande tulemustele.
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(19)

(20)

21

(21A)

Kéesoleva midruse raames kaasrahastatavaid tegevusi tuleks kasitleda Leedu poolt méiéruse
(Euratom) 1369/2013'* kohaselt esitatud dekomissioneerimiskava ja selle jirgnenud
versioonide raames. Selles dekomissioneerimiskavas méératakse kindlaks programmi
kohaldamisala, dekomissioneerimise 10pptulemus ja Idppkuupéev; see hdlmab
dekomissioneerimistegevusi, nendega seotud ajakava, kulusid ja vajaminevat personali. Kui
see on asjakohane, peaks Leedu kooskdlas Leedu digusnormidega voi lithema aja jooksul
iga olulise stindmuse korral, mis sisuliselt mojutab konealust kava, esitama komisjonile
ajakohastatud dekomissioneerimiskava, et komisjon saaks seda mitmeaastaste

tooprogrammide ettevalmistamisel arvesse votta.

Programmi raames vOetavad tegevused tuleks viia ellu liidu ning Leedu iihisel
finantseerimisel. Maksimaalne ELi-poolse kaasrahastamise maar on sétestatud kooskdlas
eelmiste programmide kaasfinantseerimise tavadega. Vottes arvesse vorreldavate liidu
programmide praktikat ja Leedu majanduse tugevamat seisu, ei tohiks [liidu kaasrahastamise
maér] alates programmi kehtestamisest kuni kdesoleva miéruse alusel rahastatavate
tegevuste rakendamise 16puni Jolla suurem kui 86 % rahastamiskdlblikest kuludest].
Ulejééinud kaasrahastamine peaks périnema Leedult ja muudest allikatest kui liidu eelarve,

nditeks rahvusvahelistelt finantseerimisasutustelt ja teistelt rahastajatelt.

Kontrollikoja eriaruannet nr 22/2016' ning selles esitatud soovitusi ja komisjoni vastust

vOeti nduetekohaselt arvesse.

Euroopa Parlamendi seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu ndukogu
médrus, millega kehtestatakse Leedu Ignalina tuumaelektrijaama dekomissioneerimise
abiprogramm (Ignalina programm) ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 2021/101,

on teatavaks voetud.

14

15

Noukogu méirus 1369/2013 ja ndukogu miidrus (EL) 2021/101 liidu toetuse kohta
tuumarajatiste dekomissioneerimise abiprogrammile Leedus (ELT L 346, 20.12.2013, 1k 7,
ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2013/1369/0j).

Eriaruanne nr 22/2016 ,,ELi tuumarajatiste dekomissioneerimise abiprogrammid Leedus, Bulgaarias ja

Slovakkias: alates 2011. aastast on tehtud mdningaid edusamme, kuid oluliste probleemide lahendamine seisab
veel ees*, Euroopa Kontrollikoda.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Programm kuulub direktiivi 2011/70/Euratom kohaselt Leedu riikliku programmi

kohaldamisalasse.

Selleks et tagada kdesoleva programmi eesmaérkide iihetaolised rakendamistingimused,
tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111€,

Kéesoleva midrusega ette ndhtud liidupoolse rahastamise rakendamise meetodite ja vormide
valikul tuleks ldhtuda nende voimest saavutada tegevuste erieesmérke ja anda tulemusi,
vottes eelkdige arvesse kontrollidega seotud kulusid, halduskoormust ja eeldatavat nduete
tditmata jatmisega seotud riski. Sealhulgas tuleks kaaluda kindlasummaliste maksete, {ihtsete
maérade ja ithikuhindade kasutamist, samuti kuludega sidumata rahastamist, millele on

osutatud maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 125 16ike 1 punktis a.

Programmiga asendatakse ndukogu méérusega (EL) 2021/101 ajavahemikuks 1. jaanuarist
2021 kuni 31. detsembrini 2027 kehtestatud programm. Kdnealune méairus tuleks seetdttu

kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpShimotted, mis kisitlevad liikmesriikide 1dbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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Artikkel 1

Sisu

Kéesoleva midrusega kehtestatakse Leedu Ignalina tuumaelektrijaama
dekomissioneerimise abiprogramm (edaspidi ,,programm®) Jajavahemikuks 1. jaanuarist

2028 kuni 31. detsembrini 2034].

Kéesolevas médruses sitestatakse samuti programmi eesmargid, eelarve [ajavahemikuks
1. jaanuarist 2028 kuni 31. detsembrini 2034] ning liidupoolse rahastamise vormid ja

reeglid.

Artikkel 2

Mboisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1)

2)

,dekomissioneerimine* — haldus- ja tehnilised meetmed, millega vabastatakse rajatis
reguleerivast kontrollimisest kas osaliselt voi tdielikult ning mille eesmérk on tagada
pikaajaline iildsuse ja keskkonna kaitse jdékradionukliidide taseme alandamisega

materjalides ja rajatise asukohas;

,dekomissioneerimiskava® — dokument, mis sisaldab iiksikasjalikku teavet kavandatud
dekomissioneerimise kohta ning mis holmab jargmist: valitud
dekomissioneerimisstrateegia; dekomissioneerimistegevuste ajakava, liik ja jarjekord,
kasutatav jadtmekditlusstrateegia, sealhulgas kontrollimine ja heakskiitmine; kavandatud
10ppseis; dekomissioneerimisel tekkinud jddtmete ladustamine ja kdrvaldamine;
dekomissioneerimise ajakava; hinnangulised kulud dekomissioneerimise 10puleviimiseks
ning eesméirgid, eeldatavad tulemused, vahe-eesmirgid, kavandatud tihtajad ja vastavad
dekomissioneerimise pohinditajad, sealhulgas omandatud véértusel pdhinevad niitajad.
Programmi valmistab ette tutumaseadme loa omaja ja programmi voetakse arvesse

mitmeaastase finantsraamistiku to0kavades.
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Artikkel 3

Programmi eesmérgid

1. Programmi {ildeesmaérgid on jargmised:

a)  aidata Leedul rakendada Ignalina tuumaelektrijaama dekomissioneerimist, podrates
erilist tihelepanu kiirgusohutusega seotud probleemide lahendamisele ja programmi
rakendamise tohususe optimeerimisele t66jou proportsionaalse vahendamise ja
iimberkorraldamise kaudu;

b)  koguda teadmisi tuumarajatiste dekomissioneerimise protsessi ja
dekomissioneerimistegevuse kdigus tekkivate radioaktiivsete jadtmete kiitlemise
kohta, saades konkreetseid teadmisi dekomissioneerimise ja jddtmekéitluse
kiisimustes, nagu juhtimise parimad tavad, tehnoloogilised probleemid ning, kui see
on saavutatav, dekomissioneerimisega tegelevate tootajate ja lildsuse tervise- ja
ohutusprotokollid, pddrates erilist tdhelepanu radioaktiivsete materjalide pdhjustatud
keskkonnareostuse ja kahjuliku tervisemdju ennetamisele.

Esimese 16igu punktis b nimetatud teadmisi levitatakse liidu tasandil ja mujal, kooskolas

litdu poliitika ja eesmérkidega asjakohasel juhul ka kolmandatele riikidele, koigis

asjakohastes valdkondades, arendades liidu voimalikku siinergiat tuumaohutusalase
koostdo ja dekomissioneerimise instrumendi (INSC-D) raames, nagu on sitestatud

madruse (Euratom) [ XXX] artiklis [X].
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2. Teadusuuringute Uhiskeskus koordineerib 1dike 1 esimese 1digu punktis b nimetatud
teadmiste korrastamist ja levitamist litkmesriikidele ja kooskdlas liidu poliitika ja
eesmarkidega asjakohasel juhul ka kolmandatele riikidele, tagades samal ajal liidu
julgeolekuhuvide, intellektuaalomandi, teabe tundlikkuse ja konfidentsiaalsuse ning
tehnoloogilise juhtpositsiooni asjakohase kaitse. Neid tegevusi rahastatakse INSC-D

programmist ja liit rahastab neid 100 % ulatuses rahastamiskdlblikest kuludest.

3. Programmi erieesmark on Ignalinas asuva tuumajaama seadmete ja reaktoriSahtide
demonteerimine ja saastest puhastamine kooskdlas dekomissioneerimiskavaga, sealhulgas
dekomissioneerimisest tulenevate radioaktiivsete jadtmete kéitlemine, ning
dekomissioneerimistegevusest tulenevate radioaktiivsete jddtmete ja vanade jadtmete ohutu

kéitlemise jitkamine.

4. Programmi raames elluviidavate tegevuste loetelu on esitatud lisas. Komisjon vdib
programmi eesmarkide saavutamiseks mairatleda lisas loetletud tegevuste sisu
iksikasjalikumalt rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 11 Idikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

[Artikkel 4

Eelarve

1. Programmi rakendamise esialgne rahastamispakett ajavahemikuks 1. jaanuarist 2028 kuni

31. detsembrini 2034 on 678 000 000 eurot (jooksevhindades).

2. Pikemalt kui iihe eelarveaasta véltel toimuvate meetmetega kaasnevad eelarvelised

kulukohustused voib jagada aastasteks osamakseteks mitmele aastale.
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Assigneeringuid voib kanda liidu eelarvesse ka pérast 2034. aastat, et katta vajalikud kulud

ja hallata meetmeid, mida ei ole programmi 10puks veel 16pule viidud.

Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud rahastamispaketti ning artiklis 5 osutatud tdiendavaid
vahendeid voib kasutada ka programmi rakendamiseks antava tehnilise ja haldusabi jaoks,
niiteks ettevalmistus-, seire-, kontrolli-, auditi- ja hindamistegevuseks, ettevotete
infotehnoloogiasiisteemide ja -platvormide arendamiseks, teabe- ja
kommunikatsioonialasteks ning néhtavusega seotud tegevusteks, sh liidu poliitiliste
prioriteetide tutvustamiseks ning muuks tehniliseks ja haldusabiks voi personaliga seotud

kuludeks, mida komisjon programmi haldamisel kannab.]

Artikkel 5

Taiendavad vahendid

Liikmesriigid, liidu institutsioonid, organid ja asutused, kolmandad riigid, rahvusvahelised
organisatsioonid, rahvusvahelised finantsasutused voi muud kolmandad isikud voivad
programmi tdiendavalt rahaliselt voi mitterahaliselt toetada. Tdiendavat rahalist toetust
késitatakse sihtotstarbelise vélistuluna médruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 21 15ike 2

punkti a, d voi e voi1 artikli 21 16ike 5 tdhenduses.
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2. Vahendeid, mis on liikmesriikidele eraldatud koostos litkmesriikidega toimuva eelarve
tditmise raames, vOib litkmesriikide palvel teha programmi jaoks kéttesaadavaks.
Komisjon haldab neid vahendeid otse voi kaudselt kooskdlas mééruse (EL, Euratom)
2024/25009 artikli 62 16ike 1 punktiga a voi c. Sellised vahendid tdiendavad kdesoleva
madruse artikli 4 15ikes 1 osutatud summat. Kdnealuste vahendite kasutamisel peetakse
silmas asjaomase liikmesriigi huve. Kui komisjon ei ole vdtnud eelarvet otse voi kaudselt
tdites juriidilist kohustust programmi jaoks selliselt kéttesaadavaks tehtud tdiendavate
summade osas, vOib vastavad kulukohustustega sidumata summad asjaomase litkmesriigi

taotlusel iihte vOi mitmesse vastavasse ldhteprogrammi tagasi kanda.

Artikkel 6

Alternatiivne, kombineeritud ja kumulatiivne rahastamine

1. Programmi rakendatakse koostoimes muude liidu programmidega. Meede, mis on saanud
liidu toetust monest teisest programmist, voib saada toetust ka kéesoleva programmi alusel.
Vastava rahalise toetuse suhtes kohaldatakse liidu asjaomase programmi reegleid voi
alternatiivina kohaldatakse kdigi toetuste suhtes iihtseid reegleid ja voetakse iiks juriidiline
kohustus. Kui liidu rahaline toetus pohineb rahastamiskolblikel kuludel, ei tohi liidu
eelarvest antav kumulatiivne toetus iiletada meetme rahastamiskolblike kulude
kogusummat ja selle vdib arvutada proportsionaalselt kooskdlas toetuse tingimusi

kisitlevate dokumentidega.
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2. Programmikohaseid viljavalimismenetlusi vaib iihiselt korraldada eelarve otsese voi
kaudse tditmise raames litkmesriikide, liidu institutsioonide, organite ja asutuste,
kolmandate riikide, rahvusvaheliste organisatsioonide, rahvusvaheliste finantsasutuste voi
muude kolmandate isikutega (,,iihise véljavalimismenetluse partnerid*), tingimusel et on
tagatud liidu finantshuvide kaitse. Selliste menetluste suhtes kohaldatakse {ihtseid reegleid
ja nendega kaasnevad iihtsed juriidilised kohustused. Selleks vdivad iihise
viljavalimismenetluse partnerid teha programmi jaoks kittesaadavaks vahendid kooskdlas
kdesoleva méadruse artikliga 5 voi delegeerida viljavalimismenetluse rakendamise
partneritele, kui see on kohaldatav kooskdlas méiédruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62
16ike 1 punktiga c. Uhise viljavalimismenetluse partnerite esindajad vdivad kuuluda ka

méiiruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 153 18ikes 3 osutatud hindamiskomisjoni.

Artikkel 7

Liidu rahastuse rakendamine ja vormid

1. Programmi rakendatakse kooskodlas méédrusega (EL, Euratom) 2024/2509, kas téites
eelarvet otse voi kaudselt koos kdnealuse madruse artikli 62 16ike 1 punktis ¢ osutatud

iiksustega.

2. Liidu rahalisi vahendeid voib programmi raames anda mis tahes kujul kooskolas
médrusega (EL, Euratom) 2024/2509, eelkdige auhinnana, hankena ja mitterahalise

annetusena.
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Artikkel 8

Rahastamiskolblikkus

Liidu rahastamist voib anda iiksnes tegevustele, millega tdidetakse artiklis 3 osutatud

eesmarke.

Mairuse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110 osutatud tooprogrammides voib tdiendavalt

tdpsustada kdesolevas midruses satestatud rahastamiskdlblikkuse kriteeriume voi
kehtestada iiksikasjalikumad rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid erimeetmete jaoks, et

tagada kéesoleva madruse artiklis 3 sétestatud eesmérkide saavutamine.

Artikkel 9

Kaasrahastamismairad

Liidu suurim kaasrahastamisméér programmi raames on [86]%. Ulejdénud rahastamine parineb

Leedult ja muudest tdiendavatest allikatest kui liidu eelarve.

Artikkel 10
Tooprogramm
I. Programmi rakendatakse médruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110 osutatud
tooprogrammide kaudu. To6programmid vdetakse vastu kooskdlas artikli 11 15ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
2. Tooprogrammid kajastavad rakendatavat dekomissioneerimiskava, mis on programmi seire
ja hindamise aluseks.
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Artikkel 11

Komitee

Komisjoni abistab komitee. Kdnealune komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011

tdhenduses.
Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, 10petatakse nimetatud menetlus ilma
tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamisele ettendhtud tdhtaja jooksul komitee

eesistuja nii otsustab voi kui komitee liikmete enamus seda taotleb.

Artikkel 12

Kehtetuks tunnistamine

Mairus (EL) 2021/101 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2028.

Artikkel 13

Uleminekusitted

1. Kéesolev miirus ei mdjuta nende meetmete jitkamist ega muutmist, mis on algatatud
médruse (EL) 2021/101 alusel, ning mille suhtes jitkatakse konealuse mééruse
kohaldamist kuni nende 16petamiseni.

2. Programmi rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi kulusid, mis on vajalikud
selleks, et tagada lileminek programmi ja méédruse (EL) 2021/101 alusel vastu voetud
meetmete vahel.
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Artikkel 14

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2028.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Artikli 3 16ikes 3 sétestatud erieesmargi alla kuuluvad Leedu poolt mééruse (EL) nr 1369/2013 ja
selle hilisemate muudatuste kohaselt esitatud dekomissioneerimiskavas sisalduvad tegevused,

eelkodige jargmised.
1)) Reaktorisahtide demonteerimine:

1) {la- ja alaosade demonteerimise ja saastest puhastamise Idpuleviimine

(vastavalt tsoonid R1 ja R2);
2)  auru-trummelseparaatorite demonteerimise 16puleviimine;

3) reaktorisiidamikud (tsoon R3):

a)  demonteerimistehnoloogia projekteerimine ja litsentsimine;
b)  demonteerimisseadmete paigaldamine ja todkorda seadmine;

c) reaktoriSahtide keskosade demonteerimine ning saastest puhastamine
vastavalt dekomissioneerimiskavale; programmi edusamme moddetakse
eemaldatud materjalide koguses ja liikides ning omandatud viértuse

kaudu;
e) reaktori jddtmete ajutise hoidla kditamine.

1) Ehitiste lammutamise programmi elluviimine. Edusamme selle eesmérgi saavutamisel

mdddetakse lammutatud ehituste hulgas ning omandatud véartuse kaudu.
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1)

V)

V)

Optimeeritakse Ignalina tuumajaama dekomissioneerimise programmi tdhusust, eelkdige
selles osaleva t66jou (t06tajate) proportsionaalse vihendamise ja iimberkorraldamise
kaudu. Pidades silmas kavandatud demonteerimistegevust ja vottes arvesse Ignalina
tuumaelektrijaama valikut tellida reaktoriSahti keskosade tdielik demonteerimine allhanke
korras, on dekomissioneerimisega tegeleva t66jou vihendamise eesméirk iiks kolmandik
vorreldes tdistooajale taandatud tdotajate arvuga 2024. aasta 16pus. Kui see on asjakohane,
voib tootajatele, keda timberkorraldamine ja allhankeprotsess mdjutab, pakkuda sihipédrast
juurdepdidsu timberdppe, tdiendoppe ja timberpaigutamise voimalustele. Edusamme
mdddetakse konkreetsete pohiliste tulemusnditajate suhtes, mis on heaks kiidetud

rakendatavates to0programmides.

Ohutu dekomissioneerimine, vanade jadtmete ohutu kditlemine kuni ladustamise voi
korvaldamiseni (soltuvalt jadtmete liigist), sealhulgas jaatmekaitlustaristu ja
maapinnalédhedase hoidla rajamine. See tuleb ellu viia kooskdlas
dekomissioneerimiskavaga vastavalt selle 1oplikule 1dbivaatamisele. Programmi edusamme
moddetakse ohutult ladustatud voi korvaldatud jddtmete koguses ja liikides ning

omandatud vaartuse kaudu.

Kiirgusohu vihendamine. Seda eesmirki moddetakse meetmete ja rajatise
ohutushinnangute abil, tehes kindlaks voimaliku kokkupuute tekkimise viisid ja hinnates

kokkupuute tdendosust ja ulatust.

Artikli 3 16ikes 3 sitestatud erieesmérk ei holma kasutatud tuumkiituse ja radioaktiivsete jadtmete

16ppladustamist stigavates geoloogilistes kihtides asuvas ladustuspaigas ega siigavates

geoloogilistes kihtides asuva ladustuspaiga rajamise rahastamist.
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